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UHLOVA BRUSKA

Blahoprejeme!

Rozhodli jste se pro elektrické naradi od firmy DEWALT. Toto nafadi pokraCuje v letité firemni
tradici, nabizet odbornikiim jen vyspélé a mnohymi testy osvédéené vyrobky. Dlouholeté zkuSenosti
a plynuly vyvoj dokazaly, Ze firma DEWALT je spolehlivym partnerem vSech profesionalnich

uzivateld.

Technické udaje

D28410 D28411 D28413 D28414 D28420 D28421
Napéti (V) 230 230 230 230 230 230
Prikon (Watty) 2.100 2.100 2.200 2.200 2.300 2.300
Volnobézné otacky (ot/min.) 8.500 6.500 8.500 6.500 8.500 6.500
Primér kotouce (mm) 180 230 180 230 180 230
Vreteno M14 M14 M14 M14 M14 M14
Hmotnost (kg) 4,7 4,7 4,7 4,7 53 53
D28422 D28423 D28432C D28750
Napéti (V) 230 230 230 230
Prikon (Watty) 2.400 2.400 2.600 2.400
Volnobézné otacky (ot/min.) 8.500 6.500 6.500 5.000
Primér kotouce (mm) 180 230 230 230
Vieteno M14 M14 M14 M14 M14
Hmotnost (kg) 5,3 53 53 53

Minimalni jiSténi elektrického okruhu:

Elektrické naradi 230 V 10 A

V tomto navodu se pouzivaji nasledujici
symboly

A\
L\
/A

Kontrola dodavky:

Baleni obsahuje:

1 Uuhlova bruska
ochranny kryt
pfidavna rukojet
pfirubova sada
rozvidleny kli¢

navod k obsluze
vykres vybusnych mist

Pozor: Nebezpeci poranéni, nebezpedi
Zivota nebo mozné poSkozeni
elektrického naradi v disledku
nerespektovani pokynd v tomto
navodu!

Elektrické napéti.

Nebezpedi pozaru.

—_—t ) ) -

« Prekontrolujte, zda elektrické naradi, jakoz
i Casti pfisluSenstvi nebyly pfi prfepravé
poskozeny.

* Prfed uvedenim pfistroje do provozu si
ddkladné proctéte navod k obsluze.

Popis pristroje (obr. A)

Uhlova bruska firmy DEWALT byla vyvinuta pro
profesionalni brouseni a fezani.

1 Spina¢ ZAPNUTO/VYPNUTO

2 Spinac s aretaci (jen Francie)

3 Aretace vietene

4 Ochranny kryt

5 Dodatecna rukojet

D28410/D28411/D28413/D28414/D28420/
D28421/D28422/D28423/D28432C/D28750
/- mirny nabéh

Pomoci mirného nabéhu se realizuje pozvolné
zvySovani rychlosti otacek brusného kotouce.
Tim Ize omezit po¢atecCni trhnuti. Tato funkce
se vyuZzije hlavné tehdy, pokud se pracuje ve
stisnénych podminkach.



Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan jen pro jedno
napéti. Pfekontrolujte prosim, zda sitové napéti
odpovida napéti, uvedenému na typovém Stitku
elektrického naradi.

Elektrické naradi firmy DEWALT ma
|:| podle EN 50144 dvojitou izolaci;
z tohoto dlvodu je zemnici vodi¢
nadbytecny.

Vymeéna sitového kabelu nebo sitové zastrcky

PosSkozené sitové kabely nebo zastrcky smi
vymeénovat jen odborné opravny. PoSkozené dily
je nutno likvidovat jen odbornym zpusobem.

Prodluzovaci kabel

Pouzivejte schvaleny prodluzovaci kabel, ktery
vyhovuje pfikonu elektronaradi (viz technicka
data). Minimalni prufez 1,5 mm?2. Pfi pouziti
kabelové kladky kabel vymotejte vzdy cely.

Montaz a nastaveni

A\

Montaz a demontaz ochranného krytu (obr. B)

Pfed montazi a nastavenim vytahnéte
vzdy zastrCku ze zasuvky.

+  Uhlovou brusku polozte na pracovni stdl,
vietenem nahoru.

» Uvolnéte pojiStovaci sponu (6) a nastavte
ochranny kryt (4), jak je naznaceno, nad
naradi.

* Srovnejte Cep (7) se Stérbinou (8).

« Zatlacte ochranny kryt smérem doll a
otocte jej do pozadované polohy.

+ Pfitahovanim Sroubu (9) pfipadné zvyste
upinaci silu.

+ PojiStovaci sponu zatahnéte.

* Pro sejmuti ochranného krytu uvolnéte
pojistovaci sponu.

A\

Montaz a demontaz brusného nebo rezaciho
kotouce (obr. C1-C3)

+  Uhlovou brusku polozte na pracovni stdl,
ochrannym krytem nahoru.

* Nasadte vnitini pfirubu (10) spravné na
vieteno (11) (obr. C1).

+ Kotou€ (12) nasadte na pfirubu (10) (obr.
C2). Pfi nasazovani kotouce se stfedovym
zvySenim se presvédcte, ze stfedové

Narfadi nikdy nepouzivejte bez
ochranného krytu.

6

zvySeni (13) ukazuje smérem k pfirubé
(10).
* NaSroubujte vnéjsi pfirubu (14) na vieteno
(11) (obr. C3):
PFi upevhovani brusného kotouce (A)
musi kotou¢ na pfirubé (14) ukazovat
smérem ke kotouci.

- Pfi upeviovani rozbruSovaciho
kotouce (B) musi kotou¢ na pfirubé
(14) ukazovat smérem od kotouce.

« Stisknéte knoflik pojistky vietene (3) a
vietenem (11) tocte tak dlouho, az zasko i
(obr. C2).

»  Dotahnéte pfirubu (14) pomoci dodavaného
rozvidleného klice.

* Uvolnéte pojistku vietene.

* Pro sejmuti kotouce uvolnéte pfirubu (14)
pomoci rozvidleného klice.

A\

Montaz miskového ocelového kartace

Nepouzivejte zadné posSkozené
kotouce.

* Miskovy ocelovy karta¢ nasroubujte pfimo
na vieteno, bez pouziti rozpérky a zavitové
pfiruby.

Montaz boc¢ni rukojeti (obr. D1&D2)

* Pro brousici prace naSroubujte bocCni
rukojet (5) pevné do jedné z dér (15) na
boc&nich stranach krytu.

*  Pro rozbruSovaci prace nasroubujte boCni
rukojet (5) pevné do horni diry (16) nebo do
jedné z dér (17) na boc¢nich stranach krytu
(obr. D2).

D28423/D28432C — Nataceni hlavni rukojeti
(obr. E1&E2)

Tim, Ze rukojet je oto¢na, je umoznéno pohodiné

provadéni rozbrusovacich praci a to v pfipadé,

Ze bocni rukojet je nasazena v hornim otvoru.

OtocCnou rukojet je mozno pfipevnit v poloze

30° 60° a 90° jak vlevo, tak i vpravo.
Odblokujte otocny mechanismus (obr. E1)
tim, Ze zatahnete za odpruzeny Cep (18).
Cep pridrzte ve vytazené poloze.

* Rukojet (19) natocte do pozadované polohy

(obr. E2).

+  Cepuvolnéte arukojet zajistéte v nastavené
poloze.

* Presvédcte se, ze otocny mechanismus je
zajistény.

Pokud oto€na rukojet’ neni zajisténa,
naradi nepouzivejte.

A\



Navod k obsluze
« Vzdy dbejte na bezpecfnostni
A pokyny a platné predpisy.

» Zabezpecte, aby vesSkery obru$o-
vany, pfip. rozbruSovany material
byl zabezpecen ve své poloze.

»  Pfipraci tlacte na brusku jen lehce.
Na fezaci kotou€ netlacte nikdy ze
strany.

* Brusku nepretézujte. Pokud je
nafadi pfili§ horké, nechejte ho
nékolik minut vychladnout béhem
naprazdno.

Pred zahajenim provozu:

* Nasadte spravny ochranny kryt a brusny
nebo rozbruSovaci kotou€. Nepouzivejte
pfiliS opotfebované kotouce.

» Zkontrolujte, zda vnitfni a vnéjsi pfiruba
jsou spravné namontovany.

+ PrfesvédCte se, Zze se brusny nebo
rozbruSovaci kotouC€ otaci spravnym
smérem, tj. ve sméru Sipky (viz pfisluSenstvi
a nastroj).

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

Spinaé ZAPNUTO/VYPNUTO této uhlové
brusky je vybaven aretaci (2), slouzici
k nastaveni trvalého chodu brusky.

Spina¢ ZAPNUTO/VYPNUTO (1) s aretaci

spinace (2)

* Abyste naradi zapnuli, stisknéte aretaci
spinaCe (2) a pfi stisknuté aretaci pak
spina¢ ZAPNUTO/VYPNUTO (1).

* Aretaci spinace (2) uvolnéte.

* Pro vypnuti naradi kratce stisknéte a ihned
uvolnéte spina¢ ZAPNUTO/VYPNUTO.

Spinac¢ ZAPNUTO/VYPNUTO (1)

s odblokovanim (2) (jen Francie)

+ Abyste naradi zapnuli, stisknéte spinac
odblokovani (2) a nasledné pak spinac
ZAPNUTO/VYPNUTO (1).

+ Spina¢ odblokovani (2) uvolnéte.

*  Pro vypnuti nafadi spina€ uvolnéte.

Pfi zatézi naradi ani nazapinejte, ani
nevypinejte.

se obratte na VaSeho DEWALT prodejce.

Udrzba
Uhlova bruska firmy DEWALT je vyvinuta
tak, aby jeji zivotnost byla co nejdelSi a aby

vyZadovala jen minimalni udrzbu. Dlouhodoby
a bezproblémovy provoz predpoklada ovsem
jeji pravidelné cisténi.

O

]

Mazani

Naradi nevyzaduje zadné dodatecné
pfimazavani.

@

Cisténi

Dbejte na to, aby vétraci otvory byly stale volné,
a kryt pfistroje pravidelné Cistéte mékkym
hadfikem.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZznym komunalnim
odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zarizeni zlikvidujte podle platnych pokynu
o tfidéni a recyklaci odpadu.

(A Tridény odpad umoznuje recyklaci

% a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit zivotni prostiedi
pfed znecisSténim a snizuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobkld vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadll z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobkl DEWALT po skonceni
jejich technické zivotnosti. Chcete-li vyuzit
této sluzby, dopravte prosim VaSe nepotfebné
vyrobky do znackového servisu, kde na vlastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
Zpracovani.

Adresu vaseho nejbliz§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stredisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com



ES Prohlaseni o shodé

C€

D28410 / D28411 / D28413 / D28414 | D28420 / D28421 /| D28422 | D28423 | D28432C / D28750

Firma DEWALT timto prohlaSuje, Ze toto elektrické naradi bylo konstruovano a sestaveno ve shodé
se smérnicemi a normami 98/37/EWG, 89/336/EWG, 73/23/EWG, EN 50144, EN 55014-2, EN
55014-1, EN 61000-3-2 a EN 61000-3-3.

Pro dalSi informace se obratte na adresu, uvedenou niZe, nebo na nékteré ze zastoupeni, uvedené
na zadni strané tohoto navodu

Hodnota hluku odpovida smérnicim Evropského spolecenstvi 86/188/EWG a 98/37/EWG, méfeno
podle EN 50144
D28410 D28411 D28413 D28414 D28420 D28421 D28422 D28423 D28432C D28750

L_, (hluk) dB(A)* 90,5 90,0 90,0 90,0 90,5 90,5 90,0 90,0 90,5 90,5
L. (zvukovy vykon)
dB(A) 99,5 98,5 98,5 98,5 99,5 99,5 99,0 98,5 98,5 99,5

* emisni hodnota, vztazena na pracovni misto
Pouzivejte prostfedky na ochranu sluchu.

Vazena efektivni hodnota zrychleni podle EN 50144
D28410 D28411 D28413 D28414 D28420 D28421 D28422 D28423 D28432C D28750
5,8m/s® 5,95m/s? 5,8 m/s? 5,9m/s? 5,95m/s? 6,1 m/s? 59m/s? 55m/s? 59m/s® 5,9 m/s?

X foman

Reditel vyvoje vyrobku
Horst Gropmann
DeWALT, Richard-Kinger. Strape 40,
D-65510, Idstein, Némecko




VSeobecné bezpeénostni pokyny
Pri pouzivani elektrického naradi je
nutno dodrzovat narodni bezpecnostni
predpisy, které se tykaji ochrany proti
urazu elektrickym proudem a také ochrany
pri nebezpeci poranéni a nebezpeci vzniku
pozaru. Pied zacatkem pouzivani tohoto
elektrického naradi si dikladné proctéte
nasledujici bezpeénostni pokyny a tyto
pokyny peclivé uschovejte!

VSeobecné predpisy

Na pracovisti udrzujte vzdy poradek.
Neporadek na pracovisti vede k nepezpeci
urazu.

Dbejte na okolni vlivy. Nenechavejte
elektrické naradi na desti. Elektrické
nafadi nevystavujte vlhkosti. Dbejte na
dobré osvétleni pracovisté (250 300 luxd).
Elektrické naradi nepouzivejte v blizkosti
zapalnych latek nebo plynu.

Zamezte pristup détem! Dbejte na to, aby
se naradi a kabelu nemohly dotknout déti,
nebo okolo pohybuijici se osoby.
Pouzivejte vhodné pracovni obleceni.
Nepouzivejte pfilis volné oble€eni nebo
privésky a ozdoby. Tyto mohou byt pfi€inou
zachyceni a zranéni od pohybujicich se
¢asti. U dlouhych vilasl pouzivejte sitku
na vlasy. Pfi praci ve volném prostoru se
doporucuji pracovni rukavice a neklouzava
obuv.

Ochranna opatreni. PouZivejte vzdy
ochranné bryle a oblicejovou masku u praci,
pfi kterych vznika prach a tfisky. Pokud tyto
jsou navic horké, pouzivejte ochrannou
sukni. Vzdy pouzivejte chranice usi.
Chrante se pred urazem elektrickym
proudem. Vyvarujte se dotyku téla
s uzemnénymi ¢astmi, napf. trubkami,
topenim, troubami a chladnickami. Pfi
extrémnich podminkach pouziti (napf.
vysoka vlhkost, kovovy prach, atd.) Ize
elektrickou bezpecnost zvysit pfedfazenim
oddélovaciho transformatoru nebo FI-
jistice.

Dbejte na bezpeény postoj. Dbejte na
bezpecny postoj pfi praci, abyste v kazdé
pracovni poloze udrzeli rovnovahu.

Pfi praci neztracejte pozornost.
Soustfedujte se na praci. Pracujte
s rozmyslem. Pokud jste unaveni, s nafadim
napracuje.

Zabezpecte obrobek. Pouzivejte upinaci
pfipravky nebo svérak pro upevnéni
obrobku. Tento je timto bezpeénéji upnut
a umoznuje ovladani elektrického naradi
obé&ma rukama.

Pripojte odsavaci zafizeni! Pokud Ize
k pFistroji pfipojit zafizeni k odvodu nebo
odsavani prachu, pfesvédcte se, Ze toto je
pfipojeno a je spravné pouZzivano.
Nenechavejte v naradi zasunuty zadné
klice apod. Pred zapnutim pfistroje se
pfesvédcte, zda jsou odstranény klice a
nastavovaci pomucky.

Prodluzovaci kabel. Prodluzovaci kabel
pfed pouzitim zkontrolujte a vymeérite
ho, pokud je poSkozen. Pfi praci ve
volném prostoru pouzivejte jen schvalené
a odpovidajicim zpusobem oznacéené
prodluzovaci kabely.

Pouzivejte jen spravny nastroj. Spravné
pouziti je popsano v tomto navodu k pouziti.
Pro tézsi prace nepouzivejte pfili§ slabé
naradi nebo adaptéry. Spravnym naradim
docilite optimalni kvalitu a zarucite osobni
bezpeénost. Naradi nepfetéZujte.
Upozornéni! Pouzivani jinych, nez
v tomto navodu doporuéenych pomuicek a
pfislusenstvi, nebo provadéni praci s timto
elektrickym naradim, které neodpovidaji
jeho uréeni, muze vést k Urazu.
Pravidelné kontrolujte Vase elektrické
naradi, zda neni poskozeno. Pred
pouzitim je nutno u elektrického naradi
zkontrolovat jeho bezvadnou a spravnou
funkci. PfezkouSejte, zda pohyblivé Casti
funguji bezproblémové, zda zadné Casti
nejsou zlomené, zda nejsou poskozeny
zadné ochranné kryty a spinace, a zda
jakékoliv jiné poskozeni nemulze ovlivnit
bezproblémovy chod naradi. Pfesvédcte
se, Zze naradi funguje spravné. Pokud
je néjaka Cast vadna, elektrické naradi
nepouzivejte. Dale nepouzivejte elektrické
naradi v pfipadé, Ze je spina€ zap./vyp.
nefunkéni. Vadné dily je vzdy nutno vymeénit
v autorizované opravné firmy DEWALT.
Nikdy se nepokouSejte sami opravovat
naradi.

Vytahnéte zastréku ze zasuvky. Predtim
nez pfistroj nechate nechate bez dozoru,
vypnéte jej a vyCkejte, az se zastavi. Pokud
pfistroj dale jiz nepouzivate, pfed jeho
udrzbou a pfi vyméné naradi, vytdhnéte
zastréku ze zasuvky.



* Vyvarujte se nechténého zapnuti.
Neprenasejte elektrické naradi, které je
pfipojeno do sité, s prstem na spinaci. Dale
se ujistéte o tom, Ze pfi pfipojovani naradi
do sité, je spinac€ ve vypnuté poloze.

* Nakladejte s kabelem opatrné.
Neprenasejte naradi zavéSené na kabelu
a pfi vytahovani zastréky ze zasuvky
netahejte za kabel. Chrarite kabel pfed
horkem, olejem a ostrymi hranami.

* Uschovavejte naradi na bezpecném
misté. Naradi, které nepouzivate,
uschovejte na uzavieném misté, ke kterému
nemaji pristup déti.

+ Pecujte o Vase nastroje. Udrzujte Vase
nastroje a naradi ostré a Cisté, aby mohly
dobfe a bezpecné pracovat. Sledujte
pfedpisy pro udrzbu a pokyny pro vyménu
nastroju. VeSkeré rukojeti a spinace
udrzujte suché, Cisté a nezamasténé od
oleje a nebo tuku.

* Opravy. Toto elektrické naradi odpovida
pfisluSnym bezpecénostnim pfedpisum.
Opravy mohou provadét jen odbornici
z autorizované opravny firmy DeEWALT.
Jinak nemuze byt zaruéena spravna funkce
pfistroje a pro obsluhu muize vzniknout
nebezpedi Urazu.

Dodate¢né bezpecnostni pokyny pro
brusky

« Tato bruska byla vyvinuta k brouSeni a
fezani zdiva a oceli.

A\

* Nepouzivejte zadné jiné vlozné nastroje
nez zesilené sklofibrové brusné a fezaci
(rozbruSovaci) kotouce.

* PouZivejte jen doporu€ené brusné a fezaci
(rozbruSovaci) kotouce.

+ Maximalné pfipustné otacky brusného
nebo fezaciho kotou¢e musi odpovidat
otackam naprazdno, uvedenym na typovém
Stitku uhlové brusky, a tyto by némély byt
prekrocCeny.

* Nefezte Zadné obrobky, jejichz sila je vétsi,
nez maximalni hloubka fezu rozbrusovaciho
kotouce.

* Nepouzivejte zadné brusné pfip.
rozbruSovaci kotouce, které nemaiji rozméry,
uvedené v technickych datech. Nepouzivejte

Nefezte, pfipadné nebruste zadné
lehké kovy s obsahem magnezia
vy8Sim jak 80%, nebot takovéto kovy
jsou zapalné.

10

také zadné rozpérky pro nasazovani kotouce
na vreteno.

* Brusné nebo rozbruSovaci kotouce
pfekontrolujte pfed kazdym pouzitim.
Nepouzivejte zadné brusné kotouce, které
jsou roztfepené, poskrabané nebo jinak
poskozené.

* Pokud jsou k dispozici pfirubové tvarovky,
zajistéte, aby se tyto pouzily, jakmile se
kotou€ nasazuje na vieteno.

+  Pfi nasazovani kotouce se zavitovou dirou
se ubezpecte, aby zavit byl pro vieteno
dostatecné dlouhy.

* Pred pouzitim se presveédcCte, Ze brusny
nebo rozbruSovaci kotou€ je spravné
pfipevnén.

* Naradi nechejte v bezpelné poloze alespon
30 sekund bézet naprazdno. Pokud pfitom
zjistite silné vibrace nebo jiné poskozeni,
naradi vypnéte a snaZzte se najit pficinu.

* Pokud neni spravné namontovan ochranny
kryt, naradi nepouzivejte.

+ Zajistéte, aby obrobek byl bezpecné
podepien.

* Nepouzivejte naradi v blizkosti zapalnych
tekutin, plynd nebo prachu. Jiskry nebo
horké tfisky mohou vybusné materialy
zapalit.

* Pokud se nachazite kolmo k ose kotouce,
naradi nepouzivejte. Zamezte také pristupu
jinych osob.

*+ RozbruSovaci kotou€¢ nepouzivejte pro
stranové brouseni.

* Pokud naradi bézi, neaktivujte vietenovou

pojistku.

Dbejte na to, Ze po vypnuti pfistroje matento

jistou dobu dobéhu.

Brusny nebo rozbruSovaci kotou¢ skladujte

vzdy na suchém misteé.

Nalepky na naradi
Na naradi jsou nasledujici symboly:

Pred pouzitim dikladné proététe navod
k pouziti.

Pouzivejte ochranné bryle.

Pouzivejte chranice sluchu.

QBE



Doplnujici bezpe¢nostni pokyny

« Pfi praci s kovem zajistéte, aby byl
zaloZen proudovy chrani¢ (RCD), aby bylo
zabranéno zbytkovému riziku zplsobenému
kovovymi pilinami.

+ Pokud RCD vypina napajeni, dopravte
zafizeni autorizovanému servisnimu
zastupci DEWALT.

Doplrikova udrzba
Pfi praci s kovem se za extrémnich
podminek muaze v obalu stroje hromadit
vodivy prach. To mGze mit za nasledek
sniZzeni izolace zafizeni a muze dojit
k urazu elektrickym proudem.

Usazovani kovovych &astic uvnitf zafizeni

zabranite pravidelnym dennim CiSténim

ventilaénich otvora.

+ Odpojte elektricky pfivod zafizeni.

« Vétraci Stérbiny profouknéte suchym
stlaenym vzduchem.

Pfi provadéni této udrzby pouzivejte
ochranné bryle.

11



Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nasSe sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé& samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaru¢ni
dobu daleko presahujici minimalni poZzadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim

zarucnim listem DEWALT a s dokladem

o nakupu), do jednoho z povéfenych

servisnich stfedisek DEWALT, které jsou

autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

» Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

»  P¥istroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivy.

« Do pristroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruc€nich
oprav.

zst00046765 - 26-06-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pfisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zaruc¢nich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit' autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich €islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204

recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

13



TYP.
1

D28410

DEWALT

836

o
©

14 -05-03

’ www.2helpU.com

E13465 / 480322-00

14



DEWALT D28750 R

41 40—
) '/-‘_’\\;\‘

E13475/ 48032000 | www.2helpU.com | 13- 05 - 03

15



16



17



18






)

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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